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Abertura da Celebracio

Venham Louvar o Senhor
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REFRAD: 3. Tenham respeito, hamens todos, ao Senher,
G c & Sua palavra criou tudo, ordenou, fez existir,
VENH::“ LOUYAR O SENHOR, Deus fez ruirem os projetos das nagBes,
COM TODO ENTUSIASMO, Mas sen planc dura sempre, o que ele decidiu,
D G

VENHAM A CELEBRACAO.

4. Feliz o povo, que Deus chama para ser dele,
Bem feliz é a nagdo, cyjo Deus & o Senhor

c G De sua morada Deus observa todo homem,
1. Agradecamas, aclamandg o Senhor, Ele sabe sua vida, o seu coragio plasmou.
c Am i
QLH..;:e reto, quem ; Jusin, zosta é.empru de louvar, 3 thnapodeross rons srmaly im0 girene
Oferecamos ao Senhor um canto nova, Nem bravura e muita forca a seus chefes di vitoria
Am D G Deus nos protege ¢ guarda aqueles que confiam,

Com instrumentos afinados acompanhemos seu cantar!  Sua vida ele salva de fome e morte inglénia,

2, Segura e firme sua palavra, seu agr, &, Estamos, sempre & espera do Senhor,
O senhor ama a justi¢a, enche a terra seu amor. Ele sempre nos protege, torna alegre o coraciol
Por sua palavra fez os céus e as estrefas, Senhor, derrama sobre nds o teu amor,
Pés o mar nos seus limites, o oceano represou, Pois, de ti nds esperamos receber a salvacio.
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Venham, 6 Nagoes

Jo=f Bruno Fontes Sanres
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B Dntar F, H -
- ¥enham, & nagdes, ao Senhor cahtarl {bis)
Crm D¥n (bm F¥ B
Ao Deus do universo venhara festejar! (bis) o S
R Dtm E i}
- Seu amort por nds firme para sempre, (bis)
. Gt e CHm  F& B
sua fidelidade dura eternamente. (bis) '

{acendem se velas)
- Para ti, Senhor toda noite € dia, (bis)
toda escundau mais densa se alumia, (bis)
- Es aluz do mundo, és 2 luz da vida, (his)
Cristo Jesus resplende, és nossa alegrial (bis)

(oferta-se incenso ou ervas cheirosas)
- Suba noss - incenso a 4, 6 Senhort (bis)
Este louvo.  scal, eferta de amar, (bis)
- Mossas mi s oranles, para os céus subinda, (bis)
chegem como oferenda ao som deste hing! (his)

fterm o a eferia)
- Glaria a a0 Filho e ao Santo Espinto. (his)
Gidna & T e Santa, gloria ao Deus bendito. (his)

- Aleluia, irtuas, aleluia, irm3ost (bis)
Favo de sacerdotes, a Deusdouvagio. (bis)



14° 2 16° Domingos

14° - No Meio da Tua Casa

José Américo de Laserds It
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14° Domingo (51 48047, 10 -11} SL33(37%
o7 C G Fw?
NO MEIO DA TUA CASA 1. Alegrai-vos no Senhor!
D7 G AmT
RALERENDS, ODEUS, A TUA GRAGA! Quem € bom, venha louvar!
Fiim o E Am Am? D-:
M FIM. N LOUTY, O —
SE,M% GRS ACAO, Peguem logo o violio
D, G G
POIS A JUSTICA ESTA TODA EM TUAS MAQS E o pandeiro pra tocar.
Am7 C
Pama ele um canto novo
[}1I G

]
Vamaos, gente, improvi sar.
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. Ele cumpre o que promete:

Podem nele confiart

Ele ama o que ¢ direito

E ele sabe hem julgar

Sua palavra fez o cé

Fezaterrm e fez o mar 4. Pde abaixo os planes todos
i Desses povos poderosos,
E dertuba os pensamentos
Dos malvados orpulhosos.
Mas os planos que ele faz
Vilo sair vitorjosos.

Mesmo os coragies humanos.
Tudo aquilo que ele diz,
Niio nos causa desenganos.

P

- Bl faz do mar um aguds
E governa os oceanos.,
Teda aterra a ele teme,

15" Domingo (S 17(16} 15}

16° Domingo (81 54(53) 6-8)

ASSIM QUL A TUA GLORIA

,  TUA GLORI £ DEUS QUEM ME ABRIGA,
REVELAR-SE, SENHOR. PERANTE A HISTORLA O SENHOR, QUEM SUSTENTA A MINHA VIDA!
TUA FACE CONTEMPLAREI DE TODO O MEU CORACAO
E SATISFEITO FRA SEMPRE FU FICARE] :

FORCHJE ES BOM, VOU FAZER-TE A OHLACAD

17° a 19° Domingos

L7 - Acolhe os Oprimidos -
Hamilton Flerentino dos Santos
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1 Df}min o (5] 68(67). 6-73

3. O Senhor protege sempre
Em

Cruem espera em scu amor,
“CCU[EETDPRHEGDS i s o Pralivrar da triste morte
A 2 * i 5 .
EM SUA CASA, O SENHOR, £ SEU ABRIGO! E. ua fore, dar vigor.
' No senhor € que esperamaos,
Sﬂ El EFAZ 'I‘EL[ER, Ele é escudo protetor,
18 G A

PDI‘E A SEUPOVO DA FORCA E MODER
4. Nele nosso comagifo
S133037 Encontrou sempre alegria.

Am Em No seu nome sacroszanto
1. A nagdo que ele governa, Quem € bom, sempre confia.
, T i Traz, Senhor, com teg amor,
L feliz im tal Senhor. Esperanga e alepria
LY

La do céu ele vé tdo,

E Ay ]
T 18° Domingo (8] 70769}, 2.6)

s i MEU DEUS, VEM LIBERTAR-ME,
PR @D HAQ DEMORES SENHOR EM SOCORRER|

E s SO TU E MEU ARRIMO,
Forte e comtemplador. LIBERTADOR, VEM DETRESSA ME VALER!

2. O que da vitoria ao rei, .
Mio é ter muitos soldados. ; . 19" Domingo (81 74(73), 20, 19.22. 23)
{ amlamloschmy ., ® e L
: . I AEMN ARGUE TEU POVO)
FPer g ff“ff“ o ““5;”‘1“"5' DEFENDE A TUA CAUSA
Sﬂf-"“:;“‘ ia n"‘; m‘;ﬁg‘s ENAO DESPREZES QUE PEDE O TEU SOCORRO.
ai, no fim, ser demr o, . _
gt
) 20° a 23° Domingos

2" -~ Deus Noszza Pai Protetor
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207 Domingo (S] 84(83), 10-11)

C [E]
DEUS, NOSSO PAI PROTETOR,
{. LI
ERAL IS TIOTE L% STMAL DM T8 A Gt ALA
:
FOR TEL UNGITX, (0 SENHOR,
Trmy G L
CESTEIAMOS PRA SEMPRE EM TUA CASAI

Sl 8G85) I
20% a 22° Daminnos

Am
. O Serhor, pic tau ouvida
Thm Am
Bem aqui, pars me escutar
T A
[afeliz en sou e pobre,
Tim, G
Vem depressa me ajuar!
Em Daa
Teu amign eu sox, te sabes,
F G
56 em © vou confiar,

2. Compaixao de mim, Senhor!
Eu te chamo, noite e dia,
Vem me dar forca e coragem
E aumentar minha alegria.
Eu te fago minha prece,

Pois minh'alma em & confiz.

- Tu és bom e compassivo
E a quem pede das perddo.
D4 ouvido a meus pedidas:
Meu lamento & oracio.
Na hora amarga eu te procuro
Sei que ndo te chamo em vio

13

4. Nio existe nenhum deus,
Para contigo se iwueatar,
Nem no munda existe nada
{ue se pussy comparar
As beiczas que na terra
T ames soube criar

217 Domiago (51 86{85), 1-3)

VEM ESCUTA-ME, O SENHOR.

O MELU DEUS, VEM SALVAR O TEU SERVQ,
TEM COMPATXAO DE MINHA DOR,

FOR 1T CLAMO, O DLA INTEIRD,

227 Domingn {51 86{85), 3-5}

SENHOR DE MIM TEM PIEDADE,

DIA E NOTTE. A T1 MEU CLAMOR!
THLES LN LIS 13 FHOMTI AL,

PATa QUEM PO T CHAMA, BS AMOR

23 Domingo {81 1190118}, 137.124)

15 UM DEUS TUSTO, O SENHOR,
EJUSTICA £ TUA SENTEMCAI
TRATA TEL SERYO, O SENHOR,

DE ACORDO COM TUA CLEMENCLAL

SI BB(85] [T

23° Domingo

L. As naghes que tu criaste,
Virfo todas te adorar,
Pots fizeste maravithas,
Que nos levam a te louvar
Tu somente é o Senhor,
S0 1 sabes governar,

t-d

. Yem! Me ensina teus caminhos;
56 por eles quero andar,
Guia bem meu coracio,
Para contigo eu sempre estar,
O teu nome, meu Senhor,
Quero sempre respeitar.

3. Meu Senhor eu te agradeco,
Vou lowvar-te, sem cessar
‘Tu me amas, de verdade,
Vai da morte me livrar
Us malvados me perseguem,
Querem mesmo me matar,

4. Salva o filho dz fua serva
A teu servo da comgem,
Yen provar que me proteges
E ndo das aos maus vantagem,
Para que todos reconhegam
O valor da tua mensagem,



Ato Penitencial

Pelos Pecados
Letra: Dom Carles Alberin MNavarm
Misica e ammanjo; Ir. Miria T, Kolling
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Refrao:

L. Pelos pecados,
Am L7

erTos passados: SENHOR, PFED"LDEI (CRI"HD PFIEDADE!
D7 G Em

por divisées na Tua Igreja, & Jesus! SENHOR, PIEDADE’

D7 & ..
SENHOR, PIEDADE, PIEDADE DE )b { bis)

213
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{Juem nio te aceita,

quem te rejelta,

pode n3o crer por ver crisiios que vivem matl

3.

Hoje, se a vida

¢ tAo ferida,

deve-se a culpa, indiferenga dos cristios!

Vs Sois o Caminho

L e M: Pe. José de Fritas Campaos
Solo: Marcos R M. da Matta
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E Gém
1. Senhor, vas 5015 0 caminha,

A Fw7 B
Crsini-nos ao Pail com cannho,

A £
De nas tonde piedade,

Fiam B E
Senhor, tende piedade!

i

2. O Cristo, sois a verdade.
Enchei-nos de canidade,
Die nos tende piedads,

() Cristo, tende piedade!

3. Senhor, v0s sois nossa vida:
Busrear a ovelha perdida,

De nos tende predade,

Senhor, tende piedad=!



Aspersio da Agua

Agua que Nasce do Cristo
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A i E

; : ; ) Agua dos ignmpés
Agua que nasce do Crsto que & fonte de vida

Onde Deus fer nascer a misteriosa Cri a¢A0.

: Agua que o sol evapors,
B K A W . A o : } .
: Pro céw val embora virar nuvens de al godio
E que abre nosso corugio.
o 1y %
Agua gue faz inocente dacho Gras de 351{51.'313 chuve, )
Alzgre arco-iris sobre a plantacio.

n ¥ A Gotas de agua da chuva,

E desagua na corrente do nbeirio. Tio triste, s3o lagrimas na nundagio.

Aguas que movem motnhos

S0 a8 Mesmas dguas yue enchaccam o chio,
E sempre valtam, humildes,

Pro fundo da Terra.

n It E
ﬁxg;as escuras dos fos
B F 7 A
Cue levam a fertilidade ao sertiio,
Terrz, plancta, dgua.
D n
Aguas gue banham aldeias

E A
E matam a sede da popalacio, S

E
Aguas que cactn nas pedras

2 A 2
Tao endurecidas dos nossos coraghes,

£ R
E depois dormem tranquilas

D AE DE
No leito dos lagos {lagas).

A
Noleito dos lagos.

E Iy A
TERRA, PLANETA, AGUA.

£ oA
TERRA PLANETA, AGHA

E n A
TERRA, PLANETA, AGUA,

16



Eu Era Ovelha Perdida

Letra: Pe. Licio Flom
Mirsica: Waldeci Fariag
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MASDEUSQUE E MEU PAS. TOR,
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ca-fo-go ne-leoe-po-js - mao, € nas-ceem mim Tew A - mor
Refrio: yis
Batismo me faz Tgreja
E £ E Nem todos nela estario,
EU ERA OVELHA PERDIDA, Mas Deus assim me deseja:
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Gloria a Peus nas Alturas
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2. Senhor nosso, Tesus Cristo,
Unigénito do Pai,

Wi de Deus Cordum Santa,
Nossas culpas perdoai!

3. ¥os, que estais jumto do Pa,
Como nosso mterr;cssnr

Acolhel nossos pedidas,
Atendel nosso clamor!

4. Vés somente sais o Santo
0 Altissimn, o Senhor,
Com o Espirito Divino

De Deus Pai no esplendor!
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GLORIA, GLORIA NAS ALTURAS!

A D LELI o
PAZ E AMOR NA TERRA ADS HOMENS.

Em F C
DEEM-VDS GLORIA AS CRIATURAS,

Am [ha LTI
DEEM-VOS GRACAS E LOUVORES!

G DG
Vos bendizemos por Vosso amor!

2. Wos vos louvames, Senhor Jesus:
Wos aclamamos por vossa cruz!
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3. 'Spirito Santo Consolador:

Wou que dais vida e sols Senhor!
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2, Senhor, Me cobniste de honm e poder,;
Eu por 8 clamei e me curaste; Teu rosto
Minha vida Escondeste & eu me apavoret.
Do lugne onde o8 mortos readem, —
Sam 3. Ptednde, ]
Y4e tiraste & me libertaste: A men Dews eu estonr a implorar,

Yantagem,

3. Cantal, Por acaso, na morte havera?

Sanios todos, cantar ao Senhor! Opo

Sua rijva
E um momento e logo acabou;

[hos mes nssos 1ra te jouvar?

Bondade, 6. S‘_"’nhm.‘
Toda a vida perdura o amor, F‘]f:dadc, vem me socorrer!
binha der
4. Seguro, E meu pranto mudasta em prazer;
Eu dizia: "Jamais temercii® Teu nome
Favor, Para scmpre irel bendizer!
Este € 0 Dia que 6 Senbor Fez Para Nos
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2, "A pedra que 03 pedreiros rejeitaram
Tornou-se agora a pedra angular,

Pelo Senhor é que fot feito mdo isso-
Que maravithas ele fez a nossos olhos!”

3. A mio direita do Senhor
Fez maravilhas,
A mio direita do Senhor me levantoy
Nao morrerel, mas, ao conirario, viverel,

Para cantar as grandes obras
Do Senhor!
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Ali nos assentamos a chorar F € Em
c Como haveremos de cantar o canto do Senhor
recordando de Sido >
TNama {erma estrangeira,
Ao redor entre os salgueiros, F C
Ane G C longe da casa do Senhor?
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Miriam e Mopisés
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5. Quem € Deus como hy, 6 senthor,
i s e Santo assim como Deus quem j& viy?!
MIRTAM, 1‘&-‘IFCIIISE%L EE’C.WD DEISRAEL, Maravilhas ma mio operou:

VAMOS CELEBRAR O SENHOR DO CELL {BIS)

Cm Bt Cm

1. Vou cantar ao Senhor, que vitdria;
Rb Com

Cavaleiro e cavalo afogou!

: a8 ,

O Senhor é minha forca, meu canta,
Bb Cm

Salvag3o o Senhor se mostrou!

2 Emeuy Deus, é o Deus de mey Pai,
You cantar o mais alto louvar!

E guerreiro ¢ Senhor & SEH nome,

Os guerreiros da rej afogon!

3. Tua mio, & Senhor, & termivel,
Tua mio aniquila o timigo,
Tua ira, Senhor, os devora,
Fato fogo na palha do milho!

4, Quando sopras, tuas dguas se ajuntam,

Feito um mura us onduy ge eriguem,

Quando pensam co'a wente acabar,

Vem o mar ¢ nas dguss se perdem! -

O inimigo a terra engaliy!

6. Com amer conduziste o teu povo
Esta gente que mw libertaste,

Com poder os trowxeste contigo
Para a santa morada os levaste!

7. Quando os povos ouviram tals coisas .
Espantados, remendo temeram, '
Governantes e nobres pasmaram,
Poderosos e chefes remeram

8. Com o poder da tey brago os calaste,
Ao siléncio, é Deus, reduz ste,

Ao passar o leu povo, Senhor

A0 passarem os que adquinsie

9. E assim w conduzes tey oo
Pars um dia num maonte Mlana-lo,
Em lugar onde sentas ten Wono,
Santuirio pra ti preparado.

10. Glona a Deus que no seu POvO socarTe,
Gildin so Cristo que o ' revelig,
E a0 bspinto que no deserto,

Fes-se Mie, a seu pove adolou!
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Reftio para 12° [4° e 15°
Domingos do Tempo Comum

Cm F
ALELULA, ALELUTA, ALELUTA
ALELUIA, ALELUIA, ALELULAS | b3

12° Domingo (5] 147.12. 15}
¥ Cm
Jerusalém, a teu Deus, o teu fouwvor,
F Cm
Scbre este chie sua Palavra ele envioy

Jerusalém, a tew Deus, tya lowvagao
F Cm
Sua Palavra enviou sobre este chiol

14° Domingo (Jo 1, 14, 12}

J4, se fez came, 0 Verbo se £NCcarmou,
A sua tenda entre nés, ja_ levantou.
Quem o acolhe, o poder, j, recebeu
De se tornar e de ser filho de Deus!

15" Domingo (1 T5 2, 13)

Esta palavra de Deus, Irmios, acolham.
Porém, nfo como a palavea de um de nas.
Muito ao contrario, qual, verdadeiramente,
Uma palavra de Deus, divina vozl



13" e 21° Dominges de Tempo Comum

O Senhor, Tuns Paloras
fah, 6168

Toest Bnimento Clvio
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S e e e e e P
= ci +— > = ?; = o— ) = p—_ st
DA, AS PA - LA- VRASQUETU M - ZES BEMQUE SAD DEETERNA™ V1 . DAl
Refrio: A E
i R £ (ém B E O Senhor, tuas palavras
ALELUIA, ALELUTA_ ALELUIA, ALELINA, B E
" . . a E S&o espinto ¢ vida,
ALELUTA, ALELUTA, ALELULA, ALELLITA, A E'
As palavras que tu dizes
A B

Bem que sio de etemna vidal

-i-



16° Deminge do Tempo Comum
Aleluia, Minhas Gvelhas

Jo g, 27
(D.R.)
Ab Eb Fg Bh b
| P i : i
i T 1 f 1 [ v Yy [ — =— y t T T —l'ﬂ"1| T I-._.__F"-___l!
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T 1 — I I z T T, T LT pp—— T ——
S e S S e == =St =
o D G e s S S S SRS
LU-I&  A-LE-11S - Al Mi-ohas o - ve_lhas #5-Cu-fam mi-nha oz mi- nhs
Fm cm Bh Ab &b Fo Bb Eb
o | L e p— ; yarva= i =]
¥ I | ‘ILJ_E Js"-: E_ﬁ‘ |[ I.__‘ F{_ﬁ: i | :4 _F"-Ej'—i—- -u.__ll. l'__nﬂ
o\ e R - = L"-d—"jj#‘l- Z ?
:@tttti—ﬂ 3 S 5 .

voz es-t10 c-las aescy - tor. Eu co - nhega, enido, raiphes o - volhas queme  so-guem, Co-migoeca mi- nharl

Refrip;
Al Eb F* Bh
ALELULA, ALELUIA, ALELUIA,
Ah Eh F? Bh Eb

ALELULA, ATFLUIA ALELINA,

Cm Eh
Minhas ovelhas escutam minha voz,
Fm Cm Bh
Minha voz estic elas a escutar,
Al Eh
Eu conheco, entio, minhas ovelhas,
3 Bb Eb

Que me seguem. comigo a caminhar!



17° a 20° Domirgos do Tempo Comum

Lo &, 716

Pe. Bepinaldo Yeloso
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Umgrarde pro-fe- v gur- giv omi- e

c D G
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nds & Deos vi-@- ton o scu po-vo so-

fri-do, um gran-de pro - fe-ta sur-giv en-tr=  pés, A-mém, A-le - lu-is A-le-lu—

Refrigpara 17%a 20" Dommvm
do Tempo Comum

i - Iy

G

ALELTIA, ALELULA, ALELLITA, ALELLIA?

C i o

ALELUA, ALELIIA ALELUIA ALELUIA

17" Domingo (Le 6.7-16)

G L
Um grande profeta surgiu entie nos
Am 1] L
E Deus visiton o geu povo saftideo,
[

Um grands profeta surpu enlre nos,

n L
Amim, Aleluia, Alelwiat

1

13° Domingo (Mt 4, 4)

0 homem ndo vive somente de pio,
Mas vive de toda palavra que sai
Da boca de Deus e nao so de pio,
Ameém, Aleluja, Aleluial

19° Domingo (Jo 6, 51)

Eu sou o pio da vida, descido do céu,
Chuem deste pio come, sempre, hi de viver,
Eu sou o pao vivo, descido do cén,

Ameém, Aleluia, Aleluia!

20° Domingo (Jo 6, 56)

Chuem come minha came e bebe meu sangue,

Em mim permanece e ex vou fear nele.

(hue come minha camne e bebe o meu sangue,

Amin, Alelua, Alelual



Ofertorio

A Nossa Oferta Apresentamos

Maris de Fitimn de Oliveira
Frei Joel Postma, OFM
C L] F G Am Em
B 4 . e |—"“‘w—_|"‘"'-—— I 5
S T A Sttt Sy S : Il
-4 e j—f-H_.; = 4—:@
BEFH,: A NOSBA G . FERTA A-PRE-5[M - TA-MOS HO sl - TAR E TE PE - DI- MOS8
C Am Om Gy C Cm C
e — e
g el —
e A S * - " <
VEM, SE-WHORMOS L1 - p@re . TAR| 1A chu- va mo-thou a ter - ma, o
F D7 G.- B E Dm 7 C
O — : L - [ P
e e s e, S ) ,'ﬂ*-:{g:q"jl; — —T--':":_':'I : —
%juﬁ_q_#' ) - =t o g '_LH_ -7 S
ho-mem plan-jou um  gri, 2 plan-ts deu flor & Fu - tos, do -go =2 fez o pig.
i
c G 2. homem plantou videiras
REFRAC: A NOSSA OFERTA Cercou-as com seu carinhe.
F G Am Da vinha brotou a uva,
APRESENTAMOS NO ALTAR Da uva se fez o vinho.
Dm G7 c Am
E TE PEDIMOS: YEM, SENHOR,
Dm GT C 3. Os frutos de nossa terra
NOS LIBERTAR! E as lutas dos filhos teus
Serao, pela wa praca,
Dw c Pao vivo que vem dos céus,
1. A chuva molhou a terra,
F iy G
O homem plantou um grio, 4. Recebe, Pai, nossas vidas,
B E Unidas ao pdo e vinho:
A planta deu flor e frutos, E vem conduar tew pove,
D Loy SIS

Do trigo se fez o pdo,

-13.

Guiando—o em teu caminhg,



Nos Somos Umnsa Familia

Chidz Gecha
ET i A

—

et u—i"?'m,-w.i-*'?d:r—a—s e

REFR.NOS 80- MOS U - MA FA - Mi. LIA ES-TEAL-TAR AS-S5IM NOS TAZ: EA
AT D A ET A D A
T % fl - : S ™ _w"""" S PN S ! =
:?ﬁ#*'“ e s ok ) et =i ‘h‘——r e
£ HW } S 'aﬁ- _ﬂ?ﬂl i ._rin__. fd_'_‘—-\._.. ]
__\-I." ; p—— . H.._ A E— i el = LA _d
Tes o I -
GEM- TE VAl RE-PARTIR O A- MOR, O PAOE A PAL l.Pre-pa- m-mos  es-le al-tar,
EY A D A By ET7
S — S e = Ry ; T e
5 LR R e e — # ¥
gom que o Pai coni- co-den Cris-to 2-qui vai en - si- nar to-doa-mor do ecn
5
Refrdo: 2. Todos juntos vamos 1,
A ET. Sempre amar nosso Deus!
HOS SOMOS UMA FAMILIA E comeea desde ja
A Pra nos, o céu,
ESTE ALTAR ASSIM MOS FAZ,
AT D A
E A GENTE %Al REPARTIR. O AMOR, 3. Vinho e luz, pio e a flor:
E7 A

Tudo o que o Pai nos deu,
Repartimos com amor,
Construindo o ceu!

OPADE A PAZ.

D A
1. Preparemos este altar,
E7 A 4. Munda trmio € que Deus quis:
Dom que o Pal concedeu. Com vocé {2 vou eu;
n A Cente unida e que € feliz,
Cristo aqui vai ensinar C.omo | no ceul
7 ET
Todo amer do céu.



Pio e Vinho, Pai, Poremos

Lera: Pe, Licio

Moro

Misrea: Iy, Mirinn T, Kollmg

F o7 F AT bm D7 Gm  Bbm
B z ] . . b 1 = %
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REFRFAQ E  VIMNO,PAL FO- RE-MOS  NESTA ME-Sa LLEES VEZ Mals: E UM POU-CO 0O QUE
E F= c7 F AT Dm AT
4l . ! i | |
i ' — — P : E — e L% 1!_1 i ' 1 k]
:@B—q F _::_F:lr‘--td | = EE—
) - o q-" :.'
TE-MOS PE-LO  MULTO QUENGS DAJS. 1. Vis nos  dais Je-sus, o Cris-to, mmas o Cris-to, o que nos
b7 Gm ¥ F Bm GCm C7T F Om Gm 7 F
—4 | I I |'"'-r f i K '_! ~h— == | I'-n] e B
- s = r.lﬁij:__]'__l"_—.l;ﬁ‘_ﬁ . P A S 8 M :H
e :Fd:":ﬁ | v e :
fue? Vemt mar - rer cre-ci- i - ca-do, pa-ra virressusci-ta-do  eonos dar a sy-g pazr.
Relrio: 2. ¥6s nos dais o Vosso Filho,
F 7 F Para ser o nosso Imio.
PAO E VINHO, PAL POREMOS E pra termos, de verdade,
A7 Iha In 3¢ amor, fraternidade,
NESTA MESA, UMA VEZ MAIS: Ele deu-nos o perdan.
Gt b 3
E UM POUCO DO QUE TEMOS
F Lo F

PELO MUTTO QUE NOS DAIS.

AT D
F. Vos nos dais Jesus, o Cristo,
AT o7
Mas o Criste, o que nos faz?
Gm C7T F  Dum
Vem memer crucificado,
Gm € F Dm
Para vir ressuscitado
Cm clF

E nos dar a sua paz,

3. Vosso Filho, Pai nos destes
Para nosso Redentor.

Pra livrar-nos do egoismo,
Ele sopra - & simboiismo,

E nes di o santo amar.

4. Vosso Filho, Pai fizeste
Ser do mundo a Salvacio.
Mas Jesus, que nos qUeT tanto,
Pelo Espirito que é Santa,
Nos confiou sua Missio.



Louvacgies

Letra: Pe. Reginaldo Vebosn

Pascal
Misica: Folemasica Relipiosn
A (_‘_..ﬁxi" Cm Em ;-'!J ﬁ-!’.! ; Eb : "'IEL ——.
i TRl T e Ea T :
AL _ 37 i | , e onpr
?ﬁﬁ L e e e e
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oofista: £ HOM CANTAR Uibd TEER-TH IO CAN- TO RO VOUMLOT - YORARS: E VR Solistn: e -
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sus mas-cen de Ma-n- g hodeele é nos - eo Se - phot Asz: e ohor| Salistn:Ho -
(™ Fmr £b
Solista; [ BOM CANTAR UM BENDITO,
Eb ~

Ak
U CANTO NOVO UM LOUVOR:(Ass.: bis)

Ah ¥m Eb
Jesus nasceu de Mara, -

Fm Eb

Salista:
Hoje ele € nesse Senhorl (Ass - bis)

Solista;  Da monte é vencedor,
Da vida € campeiiol{Ass.: bis)

Solistat  Cordeiro sacrificado,
E nossa Pascoa, Irmaol(Ass.: bis)

Solista: Ele é do Céu e da Terra
A reconciliagiiol{Ass.; bis)

sohista: Das tristes consoladar,
Dos pobres Libertagiol(Ass.: bis)

Solista:  As mios se dio Céu e Terra,
L uma so louvagiol{Ass.: bis)

Ea



Ascensio

Pe. Geralda [ oite Basios

2 Em Em
A Cappela m e D o —_— e S s
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Solista; Ao Deus Pai, que nesta hern aschaves da glériaaoFilbo cpre - goL, Ass: Ao goit. Solista £

Em n
: : ; LY
Solista: E BOM CANTAR UM BEMDITO,

C FEm
UM CANTO NOVO UM LOUVOR!
Em D

Ass.:  E BOM CANTAR UM BENDITO,

C Em
UM CANTO NOVO UM LOUWVOR!

Fm D
Solista: 1. Ao Deus Pai, que nesta hora,
C Fa

As chavesda gloria ag Filho entregou. (Ass : bis)

Solista: 2 Jesus subiu para o Céu,
Ao lado de Deus, na gloria Sentou, (Ass_: bis)

Solista: 3.0s Anjos se admirando
Aplaudem, exclamando: "0 Homem chegou!” (Ass - his)

Solista; 4 Mostrando ao Pai suas chapas:
Prego da graga por nos pagou. {Ass.; bis)

Solista: 3.E os céus se juntam com a gente
E o povo contente canta com amor! {Ass.: bis)



Petecostes

Letra: Pe. Geraldo Lette Rasiog
Maswea: Pe. Reginakio Veloso

A Cappela % [ nl, F {3
|!_. ‘.'.1 = Ir _._r-lr_-' ."."'4:-| i ’ I e = [ =
R = e me e s
u [ — I
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E a7 ; c = v or————
~ | 1, i
e e | e - — | e —; et
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i et
VO CAMN - TAR, UM LOU - ¥OR! oM CAM VoR!  Solism: lay Ao Pai que
t o C %
F B & Dm G7 2 " 5 .
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: B
ho-je por so-bre osseus. fi-lhos o Es - pi- fi-to  sey  der-ra - mou! AvPaiquie  moul
5
& Bh F
Solista. - Refr: EBOM CANTAR UM BENDITO, UM CANTD HOV,
C F 7 C
UM LOUVOR EU VOU CANTAR, UM LOUVOR! {Ass.: bis)
i F R e
Solista  ta) Ao Pal que hoje por sobre os seus GOthos
D G7 c
O Espirito seu derramot! (Ass.: bis)
k) Uma esperanga bem nova comega,
Do seu Filho cumpriv-se a Promessal {Ass.: bis)
Sclista 2a) Pois o Espinito Santo, o Divino,
A lgreja primeira animoul{Ass : bis)
)  Mudando o medo em forte paixio
Com a forga da sua unciol{Ass - bis)
Soista 3z} Pois o Espinto povos diversos
MNuma tnicz f& congregou{ Ass ; bis)
b} Da confusio que se deu em Babel,
O inverso hoje acontecen! {Ass.: bis)
Soiista 4a) Ao celcbrar-se, de gosto, esta festa,
Cue o mundo intetro alegroul{ Ass. bis)
v} Escauntama Terra e os Céus,

canta ¢ exulta o Povo de Theusi{Ass © Bis)

18,




Comunhio

12° a 16° Domingos do Tempo Comum

%L*Ta_“—i ﬁ,

12" Acalmaste, Senhor

Refr A - CAL-MASTE SE-MHOR. A PRO- CE- tA

Hﬂm

E

a Procela

G
|

Fe. Jocy Redrigues
cC

:ng

nia- men-te, a- cla - majl Spa

12° Domingo (B) (Cf Me 4_39)

C

Dy

ACALMASTE, SENHOR, A PROCELA

G

c

EFIZESTE QUE O MAR SE ABRANDASSE,

Am

QUE NAS DURAS TORMENTAS
G

Do
DA VIDA,

[
TUDQ CESSE AQ CLARAO DE TUA FACE. (BIS)

c
1. Um canto novo ao Senhor,
G C
O terras todas can tai!
AT Dm
Louvai seu nome bendito,
G7 c
diariamente, aclamaj!
F
Sua gléria, seus grandes feitos
G C
205 povos todns contal,

Ll

glo-ria, sens gran-des fei-tos, eos  po-vos

2. Ele & 0 maior das senhores-
merece nosso louvor

e mais do que aos deuses todos
nos lhe devemos temor,

Os ourtros devses sig nada,

ele é do ceu criador.

3. Sat dele um grande clardo,
ele anda com majestade.

Seu rong é maravilhoso,
reflexo da divindad &,

Pois, seu poder € imensn

E dura pra etemidade.

4. Rendei 2 Deus homenagem,
rendei-the gloria e poder!
Rendei louver 2 teu nome

e vinde ao templa trazer
prestes para ofertar-lhe
sentindo a terma temer,

F1- ZES- TEQUE O MARSE ANRAN. T3AS 5}_. {JUEHAS
A B G i C
m m : e =
L 2.
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c G c AT Dm
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o = [ S R :

. ;
1. Um can- o nevp aoSe - nhar, & tor-ras to-das can- tail Lou - vai sew no-me ben - di=to, di-
G7 c F G e
e e e e e e
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® T

to-dos con - tai

= PR L

ALty
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5. Sabel que o senhor & rei 13° Dominge (B} (Cf Me 5, 4142}

¢ traz justica a esta terra. QUANTOS MORTOS, NA ESTRADA DA VIDA,
Alegre-se 0 mar, os peixes SOESPERAM ESCUTAR TUAVOZ.
el o ! 'WEM, SENHOR, VEM DEPRESS A CHAMA-LOS,
pnLnom : PRA QUE VENHAM VTVER ENTRE NOS. (BIS)
Us campos, plantas, montanhas

e as arvares da floresta 14° Domingo (B (Cf Mc 6.7}
QUANTAS VEZES, SENHOR. DESPELZ AMOS
TUA YVOZ QUE HNOS C4UTER LIBERTAR

8. Ele & o Senhor do universo

¢ faz justica o seu pove. MESTA CETA QUEREMOS, DE NOVO,

Aos poves ha de julgar, HOSSA FE COM AMOR PROSESSAR (315)
remnando no mundo toda, ) —

Por isso 2 ele cantzl 15° Domingo (BY(CEMe 6, 12-13)

- N . ENVIADOS AC MUNDO POR T1L

O LeTTAas, UM cants novo!

HAVEREMOS DE O MAL ENFRENTAR.
NESTA CElA, TEU CORPO E TEU SANGUE

7. A nosso Pai demos gléna SAQ REFORCO PARA O CAMINHAR. (BIS)

e glona ao Filko, também,

Leouvor e gloria, igualmente, 167 Dromingo (BY (Cf Me 6, 343
a0 Deus amor que hoje vem! . o ':%MOL?VEL}MSP%JE VAG S(E}H PASTOR,

= NOS QUEREMOS POR TI SER GULADOS,
‘husnozsglouvor se eftante] VEM NOS DAR O TEU CORPO E O TEU SANGUE,
apora ¢ pra sempre. Amém.

POIS, NOS SOMOS POR T MUTTO AMADOS, (BIS)

\

17° a 21° Domingos do Tempo Comum

17" Senhor, 2 Fome no Mundo

Trei Tilo de Madeiros

Bb7 Fm Cm Eb Bb
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= € o SR el
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17 Domingo (Cf Mc 6, 41}
Hh? Fm
SENHOR, A FOME NO MUNDO

Cm Eb Bh
FAZ TANTA GENTE MORRER!
Fm BL7
AINDA NAO APRENDEMOS
Cm Fou7 Bh
A MAO AC FAMINTO ESTENDER,
Ab Ehb
NOS MESMOS DANDO-LHE PAQ,
v Com Faa B
PRA VIDA A MORTE VENCER.

Salmg 78(77)

Bh

Gl Ny
1. Escuta, 6 meu povo, a minha lei,
Bb G Doy
ouve atento as palavras que eu te digo;
BbT Fim BY7
abrirei a minha boca em parabolas,
Fm Ab b

05 mistérios do passado lembrarei.

2. Nio havemos de ocultar a nossos filhos;
mas, & nova geraglio nds conlaremos:

as grandezas do Senhor e seu poder,

os seus feitos, que por nés realizou.

3. Rochedos no deserto ele partiu

e lhes deu para beber aguas COTentss;
mas pecaram contra ele sempre mais,
provocaram no deserto o Deus Altissimo.

4. Falavam contra Dieus e assim diziam-

" Eis que fere os rochedos num momentao,
faz as Aguas transbordarem em torrentes,
mas serd, também, capaz de dar-nos pao?"

@5 mis - téfosdopas - sado lembea - ref

5. Ordenou, entdo, s nuvens, 1a dos céus
& as comportas das alturas fer shrir:

fez chover-lhes o mana € alimentou-os

e lhes den para comer o pao do céu.

6. O homem se nutriu do pdo dos anjos,
pois, mandou-lhes alimento e ahundingia:
€ comeram ¢ beberam & vontade,

. 0 Senhor satisfizera o3 seus desejnos.

-

18° Domingo (Cf Jo 6. 35)

EU 50U O PAD NECESSARIO, ]

E O PROPRIO PAI QUE VOS DA
E, NO DESERTOD DA VIDA,

O VERDADFEIRO MANA,

QUEM COME DESTE ALIMENTO,
AVIDA ETERNA TERA

19° Domingo (CFJo 6. 51}

TEU CORPO E NDSS0O ALIMENTO,
REFORCA PRA CAMINHADA.
QUEREMOS O PAO DA VIDA,

AO LONGO DA NOSSA ESTRADA.
SENHOR, NOS DA VIDA ETERNA,
AGORA E APOS A IDRNADA

20° Domingo (CFJo 6 51-52)
EU 50U, EU SOU O PAQ VIVO,

DO CEY O NOVO MANA

QUEM DESTE PAD SE ALIMENTA,
ETERMNA VIDA TERA

QUEM NOS GARANTE, E JESUS,
O PAQQUE A VIDA NOS DA

21° Domineo (CF Ja & 55)
QUEM COME DA MINHA CABNE
EQUEM MET SANGUR BEBER,
ETERMA VIDA TERA,

E EU O RESSUSCITAREL,

QUEM NOS GARANTE, E JESUS,
ETERMA VIDA HA DE TER!




Varios

A Comunidade
L e M Pe, Jos2 d2 Freitas Campos
Soloy Alzirads Dliveim Redripucs
F b7 Gm
3 T = I ; % I o
e e
= = S - 4 e

Bal: A CO-MI - M- DA -

DE NAYNCAALE - GREE CAN - Ta, A~ COLHEN[E) A-
c7 F F7 Bb
:p I. : — ’__—"1 = : .:':::.":.E.iw-n—.:r, * = ]
:éfj_';—"— —— At e s B = t—+ ﬂ' ] T —i
a) - Fine !
G0 - RA A PALA - VRA EAN - TA I. A Pa-la-ws  wvem
oy F EBm Gm c7 F
—fi— = ! : .._—--"\_i -.-—1 g e _'E|
é'rﬁ—"_h_; —e— o = _._.J‘*"d__‘d - ” “‘f_r e e—— i
) = — B.C. Al Fine
vem nos li- ber - far, co-moum ven - fo for - te & 70§ ar- as - ar
Refrio: A Palavra vem, fala ao coracig,
. - i Chega como a chuva, fecundando o chin,
A COMITMIDADE DANCA ALEGRE E CANTA ;
po F Bem-aventurado, e povo feliz,

ACOLHENDN AGORA A PALAVEA SANTA

F7 Bb 7 ¥
A Palavra vem, vem nos libertar,
Ihe Gm. F
Como um venta forle a nos amastar,

B

(Quem vive a Palavra e a Deus bendiz,

Vamas caminhar, irmis e irmios,
Ji chegou a hora da nossa missdo.

Alela, irmdos, Jesus vai falar,
() santo evangelho vamos aclamar!



Eis 0 Lenho ds Cruz
(Apresentacio da Crur)
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D & D
Banhados em Cristo
1] AT ji)
S0MOS WA nova criaturg
o L D
As coisas antigas ja se PASSaram,
1] AT D
50mos nascidos de novo
G n D ATD

Aleluial Aleluia! Aleluial
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Cristo Hoje
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Cristo heje, Cnsto ontem, Casto para sempre, Amém

Este é 0 Dia do Senhor

Pre. Geralfo Peonock, OSSR
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Este & o dia do Senhor, Crste Jesus ressuscilou,
E E E7 Fims BT ¥ E7
Dia de festa e de alegria! Venceu a morte nos libertou!
A B E Cim AR Ei¥m FimBE
Cristo Jesus ressusciton, Aleluia! Aleluial Aleluia! (bis)
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O Ano da Graga

Cm F

Pe. Reginaldo Velosg
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dar, ¢ todoopri-mi- do  eu vou ki ber.
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tar ° Eo a-no da grgdcuvouprocla- mar! Eo g-ng

Refrio:
Cm Fm Cm
O ESPIRITO DO SENHOR ME UNGIU, ME CONSAGROU, (bis)
Com GIbY)
AQS POBRES ME MANDA ANUNCIAR,
Cm G639y Com
A BOA NOTICIA EU VOU LEVAR, {bis)
Cim

e
EU VOU LEVAR, EU VOU LEVAR,

Gm Cm
EU YOU LEVAR, EU VOU LEVAR. {bis})
G Cm
L. Meu povo cative vai livee se achar;
e Crm
Os olhos dos cegos eu vou desvendar
Ab [
E todo oprimido eu vou libertar
L) LA
L0 ano da giags eu vou prrochunig ! {big) 5.

cm
et = o S s e St S SO
s = T S

e E—

da  gra-¢a eu vou pro-cla - mar!

2. O povo sem terra, a tarra ocupar!

O povo sem teto, em casa morar!

0 desocupado, poder trabalhar!

E o ano da graca ey vay proclamar! (bis)

3. O abandonado vai ter o sew lar

E todo excluido vai Ter sey higar
Faminto e sedento, comer e brndar

F: o ano da graca eu vou proclamar! (bis)

4. As terras desertas viio frutificar!

Nos mares e rigs, o POVe & pescar!

E um ar diferente eu vou respirar!

E v ano da graca e veng proclamar! (his)



5. O ergutho do mundo vai desmoromar!
Do trono o tirano eu vou derrebar!

E toda a ngqueza s val partilhar!

L o ano da graga eu vou proclamar! (his)

6. A fratermnidade vou ver triunfar!

O amor e a paz vio se globalizar!

E a festa dz vide eu vou celehrar

E oano da graga eu vou proclamar! (bis)

O Amor de Deus

betra: Pe. Lucio Floro
Misiza: It Mma T. Kolhing
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G o c
1. O amor de Deus cobru
nr G
Rios ¢ mares no principio,
C By
Foi assim que a terra viu
G Em AT
Desabrochar o colorido festivat
b7
De flores mil.

Refrio:

iz o7
VO35 5015 AMOR E VIDA,
[ ET
POR 1550 A VIDA 50 VALE
Am DT i3
MO AMOR, NO AMOR!

2. amor de Deus descen

Fem no lundo das pessoas,

For assim que o mundo viu gente somir
E muita gente se encontrar

Kum doce olhar.

3. amor de Deus brilhou

Bem no centrg, em nossa Histdra,
Foi assim que se entendeu - 56 ¢ feliz
E sotem giona e tem poder

{hiem sabe amar.



O Clamor do Milénio

Pe. Reginaldo Veloso
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T F Cm Refrio:
La. Senhor, de coragio en te agradeco F [
¥ Eb SEMHOR, ESCUTA O CLAMOR!
e tuas maravilhas eu proclamo! Gm  Bb Fb
F Rh " Fh Cm SEMNHOR, ESCUTA O CLAMODR!
Por ti eu salto e dango de alegria, ¢ Senhor! Crm Gm Cm
Cen F Cam O CLAMOR DOS INFELIZES, O MEU DEUSI
Teu nome, & Deus altissimo, eu canto, F F Cm
SENHOR, ESCUTA O CLAMOR!

L.b. Voltaram para tris meus inimigos

€ fogem de tua face apavorados.

O meu direito e causa defendeste, & Senhor!
MNum trona de justiga assentada,

-

2.a. Ralhaste com as nagBes, os maus perdeste,
Seu nome para sempre apagasts.

Do povo o inimigo destruiste, & Senhog!

(duem lembra zinda de suas cidades!?



2.b. Definiivamente Deus sentou-se,

senlAI-82 N0 ScU trono e vai julgando,

julgando o mundo inteire com justica, 6 Senharl
Com retidZo o8 povos governandof

3.a. Senhor, sé do oprimido a fortalery
nos tempos de angnistia és nossa forgal
CQuem te conliece sempre em 8 config, & senhor!
Senhar, n&o abandonas quem te buseal

3.b. O povo teque um hino ao Deus da gente,
seus granaes feitos para todos contem,

pots vinga todo sanpue derramado. & Sentior!
Jumais se esquece do clamor dos nobres!

4.a.Piedade, 6 meu senhor, v& mi'afliciol
[}a snorte do sisletna vem me arrancal

(Jue eu cante na cidade os teus louvores, 6 senhor!
Por tua salvacio eu salte e dance!

4b. Nacova que fizersm se afundaram,

o3 12¢0s que armaam se prenderam.

L2 vem o Deus senhor com justica, & Senhor!
Pegou os tais no jogo que fizeram!

5.a. Triustos vio findar na sepultura

e todo aquele que Deus esquece.

Mas Deus jamais esquece o empobrecido, & Senhor!
Dias pebres a esperanga prevalece!

5. Levanta-te, 6 Senhor! Ninguém se ongulhal
Julgado seja o mundo em ta presencal

I deixa esses tajs apavorados, & Senhorl

Que sdo mortals, escutem a sentengal

Teu Sol Nfio Se Apagara

O povo que Dens conduz!
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Servo Sofredor

Om Cm

Letra: Ir. Agostinha Melo

Misica Fumerat de um Lavrader

do filme Morts & Vida Severia
A AT Dm
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Voucontar uma histéria E do Serva Safredar,

Dwa A

1. ¥ou contar uma histora
Dm

E do Servo Sofredor,

Dm A
Estd na Biblia, estd na vida
At Din
E de quermn sabe o que ¢ dar,

2. O profeta Isaias

Foi quem primeiro contow.
Mas o pobre deste mundo
Vida a fora completou,

3. A cantiga do profeia

Nos aponta ¢ nos conduz.

Esse Servo de quem fala
E Nossa Senhor Jesus,

4. Que ja viu o que & seca
Ja viu rogando queimado.
Pois o Servo era um toco
Pelo 5ol esurmicado.

5. Nio havia formosura

N0 5¢u rosto maltratado,
tnha a cara tio sofrida

de quem foi bem torturade,

6. Dava até nojo de olhar,
Era um lixo bem psado.
Era o Homem das Dares,
Na dor experimentada,

7. Acredite, meu amigo,
Esse Servo humilhado
Assumiu nossas fraquezas,
Carregou fardo pesado,

8. Ferido de humilhagio
Era desconsiderado,
Zombavam "Isso & casti g0,
Foi por Deus abandonadot™

9. O peso de dor tin grande
Era um faciiv bem fincadn.
For nosso pecados todos
Ele estava transpassado,

10, Mas, trmio, escute agora
O que vai ser relatado.

O sofrer desse oprimido
Cura o homem esmagado,

11. Antes dele 2 gente era
Um rebanho desgarrado.
Cada qual andava tonto
Sem rumo, desgovernado,

12. A ingratidzo dos homens,
O mentio do que ¢ errado,
Pois tomou tudo para ele
Como se fasse o culpado.

13. Comparado com a gado,
Pra matanga foi levado,

A bezerro parecia

Quando o couro é esfolado.

14. Apelaram pra caliinia,
O seu caso foi falado

Por um falso julgamento
A morte foi condenado.

15. Ninguém levantoy a vor
Em defesa do acysado,

Deu a vida por sey povao,
Fuoi assim assassinado,

16. Teve enterra de bandida,
Malfeitor considerado,

Ele que s fez o bem,
Verdadeiro injusticado.

17. Esse sofredor bendito
Na paixdo foi bem provado,
Q amor que tinha 20 povo
Fai o seu santo recado.
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Estd na Biblia, estd na vide Ede quem sabe ogue £ dar,

I8, Esse recado tio forte
Pelo profeta contado
E hoje na nossa vida
Um fato consumado.

19. Outro nome desse Serve
E Cordeiro Imaculado,

Veta nos trazer a vida

Quer seu pove libertado.

20. Agora, inmdo, procura
Enxergar modificado
Quem conta pouco na vida,
Em primeiro € colocado, .

21. Dessa conta diferente
Foi Jessus encarregado,
Ele revirou a lista:
Pequeno vale um bocado,

22, E o povo tio sofrido

Mo evangelho é confirmada,
Os pequeninos do Reino
Pavo de Deus € chamada,

23. A comparacio tio linda
Do banquete preparado

E dos coxos, ¢ dos CeRos,
De quem sofre ¢ ajantarado.

24, Quando os fracos se ajuntam
Um clamor ¢ proclamado:

"0 sangue desse Cordeira

Nio fol em vao derramado!™

25, Toda a espécie de miséria
De que o povo ¢ carregado
Terra nova anuncia

UM POVO RESSUSCITADG!



